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La oralidad como parte de la tradición tecno-productiva en el entorno marinero. Un estudio 

desde la perspectiva sociocultural 
 

Introducción 

Para muchos autores estudiosos de la lengua oral, esta es considerada como el vehículo fundamental de la cultura, 
en ocasiones mucho más que la escritura. Es importante reconocer a la oralidad como un sistema de transmisión 
cultural empleado por el lenguaje. La expresión oral es un mero proceso de intercambio, determinado por una 
conjunción de transmisor-receptor, de pensamientos, ideas, transmitidos por la voz hecha palabra. Con esto se 
declara que la oralidad no significa expresamente un conjunto de expresiones coloquiales, fábulas y recuerdos que 
forman parte de las tradiciones literarias, dentro de esta podemos insertar también aquellas costumbres expresivas, 
ocurrencias fraseológicas, o sea todo el caudal de expresiones y frases que hayan surgido por determinadas 
situaciones o características de un contexto, y que el individuo transmite de manera oral. 

El siguiente trabajo es el resultado de una investigación devenida del Proyecto Luna, aprobado por el CITMA, que 
consiste en la realización de estudios identitarios en las comunidades marineras de la provincia de Cienfuegos. 
Estos se refieren a problemas relacionados con la economía, el lenguaje, la religión, la raza, la vivienda, el género, 
es decir todos los fenómenos socioculturales que se evidencian en este entorno regional. 

La investigación presentada se inserta en los estudios acerca de la oralidad específicamente en la comunidad 
marinera El Castillo, y su vinculación con las actividades tecno-productiva relacionadas con el entorno. 

Desarrollo 

En Cuba se han realizado diversos estudios sobre la oralidad, con énfasis sobre todo en las variaciones lingüísticas 
contextuales, derivadas de las diferentes regiones en las que se divide geográfica y culturalmente el país. María del 
Carmen Victori aclara que al hablar de oralidad no se alude a la transmisión a viva voz de tradiciones culturales de 
carácter literario

1, este planteamiento se acopla totalmente a nuestra investigación, ya que dentro de los objetivos 
propuestos está el determinar y describir aquellos rasgos particulares que caracterizan el hablar cotidiano de los 
habitantes de esta zona, y es precisamente la oralidad la manifestación que permite indagar en términos, 
expresiones, frases de uso ocasional y cotidiano, y así llegar a tener una idea firme acerca del tema.  

Esta misma autora plantea que la expresión oral se establece a partir de dos tipos de realización: el discurso y la 
conversación, es mediante estos dos que la oralidad abarca y resguarda el legado cultural comunitario en temas de 
toda índole, (…) más los comportamientos familiares y colectivos, las leyes heredadas y las fórmulas de trabajo, 
curación y diversión heredados

2. Esto sugiere que la expresión oral ha tenido a cargo la transmisión de 
mediaciones que han fijado formas de comportamiento comunitario, costumbres y modos de interacción social.  

La oralidad como fenómeno sociocultural 

La dimensión sociocultural representa dos realidades objeto de estudio: la sociedad y la cultura. Cada aspecto de la 
estructura y del uso de la lengua oral se relaciona con su función cultural y social, y debido a que esta investigación 
se enfoca fundamentalmente en la oralidad, se precisa establecer los siguientes nexos: lengua-sociedad y lengua-
cultura, como complementación del enfoque sociocultural para el fenómeno de la oralidad.  

El lenguaje tiene en sí un carácter histórico social determinado por el desarrollo histórico del hombre y por 
consiguiente el de la sociedad, lo cual ha influido notablemente en su surgimiento y cambios posteriores. Las 
relaciones sociales devenidas de la actividad productiva del hombre (relaciones de producción), han sido 
determinantes en el surgimiento y transformación de la lengua, y no sólo las productivas, sino también las 
relacionadas con la cultura, la política y la ideología, han condicionado el desarrollo del lenguaje en la sociedad. 

Marx y Engels vieron en la expresión oral la manifestación de la vida social del hombre y de su actividad, y 
reconocieron entre lenguaje y sociedad una unidad dialéctica, puesto que no existe sociedad sin lenguaje, como no 
puede existir el lenguaje fuera de la sociedad. Acerca de lo mismo opinaron que “no se puede concebir una 
sociedad cambiante y una lengua estática, la lengua lleva el sello de una determinación histórica social”

3 

Estos autores concibieron el lenguaje como un fenómeno histórico social, nunca separado de los procesos de la 
vida en sociedad, influido por tanto por factores culturales, económicos y sociales en general, y ésta constituye una 
influencia recíproca, ya que es el propio lenguaje en todas sus formas de aparición, el cual sirve de instrumento y 
manifestación a toda la sociedad, ya que su función fundamental es permitir la comunicación entre sus miembros. 

Svejcer y Nikolskij plantearon que: la lengua no es ni forma…ni elemento de la cultura…la lengua es parte de la 
cultura; la lengua es una forma de manifestación de la cultura

4, con lo cual estos dos autores dejaban confirmada su 
disposición de aceptar el hecho de que la lengua constituye una de las tantas formas de manifestación de la cultura 
de un país, pueblo o una comunidad en particular.  

                                                           
1 Victori Ramos, María del Carmen. Lo oral en la encrucijada/ Ana Vera Estrada. –En su: La oralidad: ¿ciencia o sabiduría 
popular?– La Habana: Centro de Investigación y Desarrollo de la Cultura Cubana Juan Marinello, 2004. –pp. 15-16. 
2 Ídem 
3 Marx, Carlos. –En: El lenguaje y la vida/ Charles Bally. –La Habana: MINFAR. Dirección Política, 1968. –p.34. 
4 Ídem. 
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La actividad tecno-productiva en el entorno marinero: su influencia en la oralidad 

Se realizó la identificación y caracterización de las principales actividades tecno-productivas en el entorno marinero 
lo cual dio paso al posterior reconocimiento de los principales rasgos sociolingüísticos insertados en el sistema oral 
de los pescadores, vinculados principalmente a estas actividades o lo que llamamos prácticas socioculturales 
vinculadas al entorno, entendiendo prácticas socioculturales como toda la actividad cultural e identitaria que realiza 
el hombre como sujeto de la cultura y/o como sujeto de identidad, capaz de generar un sistema de relaciones 
significativas a cualquier nivel de resolución y en todos los niveles de interacción, conformando, produciendo, 
reproduciendo y modificando el contexto sociocultural tipificador de su comunidad

5. 

Para la recolección de datos se realizaron en total 4 entrevistas a pescadores de la zona (José Luis Rumbaud 
Debessa, Jaime Pérez, Jaime Pérez Lorente y Ernesto Pérez Medina ), 2 grupos de discusión, donde se incluyeron 
al menos dos o más miembros de las tres familias que completaban la muestra escogida para la investigación, 
además de la observación participante que se realizó a partir de guía planificada y tomando nota acerca de lo que 
pudiera resultar significativo para nuestro estudio durante toda la etapa de trabajo de campo, el cual se realizó 
dentro de dos espacios socioculturales representativos de la cotidianidad: espacio laboral y espacio familiar. 

El espacio laboral se divide esencialmente en dos: el barco y el muelle, en el barco se realiza la actividad pesquera 
(la pesca y todo lo que con esta se relaciona), en el muelle se realiza la actividad tecno-productiva (fabricación, 
preparación, limpieza y organización de avíos de pesca). El ámbito laboral es donde el pescador sostiene el mayor 
intercambio con el contexto natural, donde se estrechan las relaciones de trabajo, cooperación, producción y 
negocio, dando paso a la interacción cotidiana entre pescador- pescador y pescador- actividad tecnoproductiva. 

Las tres familias seleccionadas son pescadoras por tradición, y cada una ha tenido embarcaciones propias, aunque 
se han vinculado a la Cooperativa Pesquera. Jaime Pérez y su hijo, Jaime Pérez Lorente, se dedican a la pesca 
desde muy jóvenes, tienen un barco particular, el Isabel, pero también trabajan con la Cooperativa; José Luis 
Rumbaud Debessa es ya un pescador jubilado desde hace algún tiempo, aunque ya no conserva su barco El Alma, 
todavía le gusta dedicarse de vez en cuando a su antigua profesión, Ernesto Pérez Medina trabaja por su propia 
cuenta en su embarcación. 

El espacio familiar es fundamental en la conformación del sistema de relaciones, ya que este tiene lugar en la 
familia pues es en ella donde inicialmente el sujeto se socializa y adquiere las primeras concepciones del entorno 
que le rodea. Las viviendas visitadas son pequeñas y sencillas, antes eran de madera y teja, según sus habitantes, 
pero pudieron reconstruirlas y modificarlas, y ahora son de mampostería y canalón. Por ser específicamente 
vivienda de pescadores, cada espacio de la casa fue construido con una utilidad en base a esto, y cada objeto 
dentro de ella cumple una finalidad, algunos adornos tienen que ver con el mar, como las especies marinas 
disecadas, aunque en general existe poca ornamentación. 

Ambos espacios socioculturales fueron los seleccionados por ser habituales en el desarrollo de las actividades 
cotidianas, además de que constituyen espacios propicios para apreciar el empleo de la oralidad, vinculada con las 
relaciones de comunicación que se dan dentro del sistema de prácticas socioculturales. 

La falta de alternativas de empleo en la comunidad ha traído como consecuencia que, condicionados por el 
entorno, los habitantes de la zona hayan considerado como vía de subsistencia más lógica la pesca, ya sea con el 
Estado o por cuenta propia, y en algunos casos ambas. Esto les garantiza la parte alimentaria y la económica 
también, aunque actualmente no ofrece grandes ganancias debido a la pérdida de biodiversidad marina, causada 
según los informantes por la acción de las empresas y la contaminación. 

El hecho de que las actividades tecno-productivas relacionadas con el entorno marinero se hayan desarrollado 
tradicionalmente en este espacio comunitario ha significado un paso importante en el desarrollo, tanto económico 
como sociocultural de la comunidad, pues esta es reconocida como una de las comunidades marineras dentro de la 
provincia, con una tradición muy fuerte en cuanto a la práctica de la pesca, la que ha ido pasando de una 
generación a otra, tradiciones en la técnica de pescar, el aprovechamiento de diversos productos provenientes del 
mar y sus variados modos de preparación. 

Del análisis anterior y a partir de la información recogida tanto en las entrevistas como en la observación 
participante, se desprenden las prácticas socioculturales de la comunidad, dentro de las dimensiones espaciales 
familiar y laboral. Las más significativas son las siguientes: pescar (vinculados a la Cooperativa Pesquera o “por 
cuenta propia”), tejer o remendar redes, limpiar y organizar avíos de pesca y cocinar el pescado. 

Estas manifestaciones constituyen prácticas socioculturales bien arraigadas en los pobladores de El Castillo por su 
propia tradición de alimentación marinera. En esta actividad que forma parte de su cotidianidad se evidencia la 
estrecha relación que existe entre los integrantes de la comunidad con su entorno. Al formar parte de su 
cotidianidad, se evidencia la estrecha relación que existe entre los habitantes de la comunidad y su entorno.  

Resultó de importancia primordial analizar el funcionamiento de las redes de interacción social relacionadas con 
las prácticas socioculturales asociadas a actividades pesqueras para determinar cómo se manifiestan las 
relaciones que crean el empleo de la oralidad. Se aplicaron entrevistas en profundidad a los representantes de 
la actividad pesquera dentro de las familias mencionadas, con el fin de determinar los patrones de 
interacción social y se partió del hecho de enunciar las redes sociales en tres dimensiones: relación individuo – 
individuo (relaciones familiares, de trabajo, negocio y/o amistad que se dan entre los pescadores de la zona, estos 
acostumbran a reunirse en el barco, en el parque o en el muelle), relación individuo –entorno marinero (manifiestas 
en la actividad pesquera, ya sea tecno-productiva, de alimentación o recreativa. La relación individuo – entorno se 

                                                           
5 Díaz, Esperanza/ el.al/. Fundamentación del Proyecto Luna. –Cienfuegos: (s. e.)), 2004. – (s. p.) 
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encuentra condicionada por la economía, como núcleo del sistema de relaciones, en primer lugar y luego por un 
arraigado sentido de pertenencia a la comunidad, a la cercanía con el mar, que es donde han vivido siempre, y 
donde hallan lo que necesitan, tanto material como espiritualmente); y relación individuo – comunidad (se dan entre 
los individuos y las instituciones, organismos y organizaciones de la comunidad). 

La oralidad es una de las principales formas de transmisión de conocimientos de los pescadores viejos a los 
jóvenes de la comunidad. Estos les enseñan las técnicas de pesca y la confección de instrumentos, y son 
jerarquizados por su experiencia y de acuerdo con el nivel de conocimientos. 

El sentido de pertenencia se evidencia principalmente dentro de la oralidad, los pescadores y sus propias familias 
reconocieron durante la discusión grupal que como todo lo que les rodea y todo lo que hacen tiene relación con el 
entorno natural costero, ellos asumen un habla generalmente cargada de recursos que hacen alusión al mar y la 
actividad pesquera, ejemplo de esto son las locuciones:  

- el barco está cargado: para describir un plato de comida que está lleno; 

- no hay carnada pa’ese pez: para referirse a algo cuya pretensión es difícil de obtener;  

- revolver la mar: que indica que algo o alguien está causando problemas o contradicciones;  

- estar como pez fuera del agua: para decir que alguien está intranquilo, incómodo. 

- dar cordel: dejar que algo se diga o suceda sin intervenir 

- estar con el agua al cuello: estar en una situación apretada 

Otras frases están directamente relacionadas a la actividad tecno-productiva: 

-¿pica o no pica?: frase habitual que usan los pescadores como saludo cuando se encuentran antes de salir a 
pescar 

- poner proa: iniciar el viaje hacia la zona de pesca 

- voy pa’fuera: los pescadores lo dicen cuando van a salir a pescar 

- voy pa’tierra: se dice cuando van a regresar del mar 

De igual manera los hablantes toman prestados términos que se manifiestan usualmente fuera del contexto 
marinero y los modifican para hacer uso de ellos dentro de este, un ejemplo es la locución:  

 - levantar el muerto: como habitualmente la rigidez de una persona muerta hace que esta pese mucho, esta 
expresión se corresponde en este contexto a una carga pesada de pescado que se extrae del mar. 

- a golpe de viento: llegar con trabajo, poco a poco, con empuje. 

Las anteriores expresiones demuestran como ellos relacionan hechos, situaciones de la vida cotidiana con 
elementos de la actividad pesquera, a partir de la comparación o el sentido figurado, le dan un carácter jocoso, y al 
mismo tiempo fiel al entorno marinero donde se desarrollan. 

La observación realizada desde los espacios laboral y familiar de los sujetos, dio lugar a la interacción con ellos, lo 
que fue determinante para recopilar los datos lingüísticos e interpretar y aprehender sus conductas, normas y 
modos de actuación a partir del sistema de relaciones establecido en dichos espacios, ya que la vida de los sujetos 
está matizada y conformada a partir de la jerarquización que le confieren a las prácticas socioculturales que 
ejecutan en su cotidianidad. Mediante la observación se logró recoger expresiones verbales, y sus significados 
fueron principalmente discutidos durante el desarrollo de la discusión grupal. 

Estas prácticas permiten la conformación de un uso característico del lenguaje en la comunidad, que al interactuar 
con otros fenómenos socioculturales, como el medio circundante y las condiciones de vida de la comunidad, tiende 
a modificarse. Teniendo en cuenta los rasgos específicos de estas prácticas socioculturales, es que se pueden 
explicar los cambios dentro de la comunidad de habla, que abarca el conjunto de hablantes que van a compartir 
una misma actitud dentro de las formas lingüísticas de la comunidad que estamos investigando.  

La práctica sociocultural, devenida como actividad pesquera, ha tenido un nivel de cotidianidad para las familias de 
esta comunidad a lo largo de los años, lo cual ha propiciado que surja un lenguaje inherente a ese contexto social y 
cultural, que se evidencia en la existencia de un léxico salpicado de vocablos y expresiones, que se han ido 
convirtiendo en términos o frases de uso general dentro de esta comunidad. 

Muchos de estos términos son de uso diario y no requieren de mayor explicación para su comprensión por 
cualquier interlocutor, aún cuando sus intereses y actividades estén alejados del ámbito marítimo. 
Indiscutiblemente, la abundancia o escasez de estos términos y expresiones en el lenguaje guarda relación directa 
con el mayor o menor acercamiento que una comunidad haya desarrollado, a través de su historia, con el entorno 
marinero.  

Entonces se puede afirmar que existe un habla marinera o un habla específica de los habitantes de una comunidad 
marinera, y esto se debe a la presencia de un conjunto de variaciones discursivas que funcionan como marcas en 
el habla de los pescadores y que se manifiesta en situaciones concretas. Las condiciones socioeconómicas y 
culturales de esta comunidad son las que han condicionado cambios en la composición de la oralidad de este grupo 
de hablantes. Estas condiciones socioeconómicas y culturales se expresan en los factores siguientes: 

•  La actividad económica fundamental de la comunidad es la pesca. 

•  Las prácticas socioculturales relacionadas con el entorno marinero son parte de la tradición y cotidianidad 
de los habitantes de la zona. 
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•  Arraigado sentido de pertenencia a la comunidad, a la actividad pesquera y a la cercanía del mar. 

La existencia de estos factores trae consigo que el vocabulario marinero penetre orgánicamente en el habla 
cotidiana y que se convierta en parte del léxico activo de los habitantes de la comunidad de El Castillo. Esto 
significa que este es un proceso natural, teniendo en cuenta que es esta una comunidad marinera. Del análisis 
anterior se desprende la existencia de un habla marinera declarada en un vocabulario cargado de diversas 
locuciones y términos relacionados con la actividad tecno-productiva vinculada con la pesca. 

Estos términos y frases constituyen elementos lingüísticos vívidos y funcionales por excelencia, poseen un carácter 
creativo y auténtico, ya que son hallados por sus hablantes, modelados y asumidos por ellos. Estos se hallan 
validados por la tradición, por lo que podemos referirnos a un habla marinera, que constituye un legado patrimonial 
e identitario en la capacidad de transmisión de generación en generación, que garantiza su continuidad como 
manifestación de la cultura popular y tradicional de esta comunidad marinera. 

Los procesos culturales vinculados a la comunidad en un sistema de interacción continua, emplean como medio 
expresivo en los procesos de colectividad a la oralidad, convirtiéndola en un elemento necesario, imprescindible y 
eficaz en la forma de transmisión de conocimientos, hábitos, habilidades, aprendizajes, entre otros, de ahí la 
importancia de su estudio e inventarización. 

Conclusiones  

El sistema de la cultura de esta comunidad marinera conlleva y se expresa a través de la oralidad. Es indiscutible el 
papel de las prácticas socioculturales en la conformación y transformación de variaciones y modalidades 
lingüísticas dentro de su oralidad. 

La conformación y transformación de rasgos sociolingüísticos en la comunidad de El Castillo es un proceso natural, 
teniendo en cuenta que es esta una comunidad marinera, y que el entorno condiciona el sistema de relaciones de la 
comunidad. 

Los códigos culturales insertados dentro de las prácticas cotidianas de esta comunidad se expresan en la 
distribución de formas específicas del comportamiento y formas de pensar de los diversos grupos sociales. Estos 
particulares modos de actuar y de pensar, se manifiestan en su oralidad, sobre la base del surgimiento y 
transformación de rasgos característicos del habla, asumidos por un determinado grupo durante el desarrollo de 
su vida en la comunidad. En la medida que esto sucede, le permitirá luego a dicho grupo distinguirse a sí mismo 
de los demás. 
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